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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada -
Western Region

Room 100

167 Lombard Ave.

Winnipeg

Manitoba

R3B 0T6

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
Springer Lake Camp Maintenance

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W4MO00-14C468/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W4MO00-14C468 2014-10-21

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$WPG-010-9147

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

WPG-4-37052 (010)
Solicitation Closes - L'invitation prend fin ;ime Zo:e _

o2 2 PM useau horaire
at - a 02.00 Central Daylight Saving
on -le 2014-11-03 Time CDT
F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Maki, Christie

Buyer Id - Id de I'acheteur
wpg010

Telephone No. - N° de téléphone
(204) 984-1083 ( )

FAX No. - N° de FAX
(204) 983-7796

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de ['invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur
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Cette modification 002 a la demande de soumissions W4MO00-14C468/A est pour modifier la demande
comme suit et a répondre aux questions suivantes qui ont été posées par l'industrie.

PARTIE 1: Questions et réponses

QA1 Est-ce-qu’il y a des cours qui devraient avoir lieu entre le 1% janvier 2015 et le 31 mars 2015?
R.1 Il'y a trois cours tentative : 21-25 janvier 2015, 4-11 mars 2015, et 25-31 mars 2015.

SUPPRIMER: en totalité

INSERER:

PARTIE 2 Révisions:

1) Table Des Matiéres, Liste des annexes:
INSERER: Annexe E, Liste de Vérification des exigences Relatives a la Sécurité (LVERS)
2) Partie 1- Renseignements Généraux 2. Sommaire

SUPPRIMER: en totalité

INSERER:
2. Sommaire
2.1 Pour le compte de la 17° escadre de Winnipeg (Manitoba), le ministére de la Défense nationale

(MDN) requiert les services d’'un entrepreneur pour fournir la main-d’ceuvre, les matériaux, les
outils, le matériel, le transport et la supervision nécessaires a la prestation des services de
maintenance du camp de survie de Springer Lake.

Le cahier des charges comprend les services de préparation du camp avant l'arrivée du MDN,
d’entretien de premiere ligne et de nettoyage du camp apres le départ du MDN, ainsi que les
travaux généraux.

Au cours d’une session de formation :

i Pendant le déroulement de toute session d’instruction, I'entrepreneur doit inspecter
réguliérement le camp pour vérifier si tout est en bon état.

ii. En cas de situation nécessitant une intervention non prévue lors d’'une session
d’instruction, I'entrepreneur doit se présenter au camp dans les 24 heures suivant I'appel,
ou dans les 2 heures s’il s’agit d’'un appel d’urgence.

iii. Il n’est pas permis a I'entrepreneur de résider sur place pendant la période d’exécution
du contrat ni pendant une session d’instruction.

La période du contrat est 1 janvier 2015 au 31 octobre 2015 inclusivement et deux (2) périodes
supplémentaires d’une (1) année chacune.

2.2 Pour les besoins de services, les soumissionnaires qui touchent une pension ou qui ont regu un
paiement forfaitaire, doivent fournir les renseignements demandés, tel que décrit a I'article 3 de la
Partie 2 de la demande de soumissions.
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2.3 Les soumissionnaires doivent fournir une liste de noms ou tout autre documentation connexe,

selon les besoins, conformément a I'article 01 des instructions uniformisées 2003 et 2004.

2.4 Ce besoin est assujetti aux dispositions de I'Accord sur les marchés publics de I'Accord de libre-
échange nord-américain (ALENA) et de I'Accord sur le commerce intérieur (ACI).

2.5 Ce besoin comporte des exigences relatives a la sécurite. Pour de plus amples renseignements,
consulter la Partie 6, Exigences relatives a la sécurité, exigences financiéres et autres exigences,
et la Partie 7, Clauses du contrat subséquent. Pour de plus amples renseignements sur les
enquétes de sécurité sur le personnel et les organismes, les soumissionnaires devraient
consulter le site Web de la Direction de la sécurité industrielle canadienne (DSIC), Programme de
sécurité industrielle de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (http://ssi-
iss.tpsgc-pwgsc.gc.cal/index-fra.html).

3) Partie 2- Instructions a L’Intention des Soumissionnaires 1. Instructions, clauses et conditions
uniformisées

SUPPRIMER: 2003 (2014-06-26) Instructions uniformisées - biens ou services - besoins concurrentiels,
est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante.

INSERT: 2003 (2014-09-25) Instructions uniformisées - biens ou services - besoins concurrentiels,
est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante.

4) Partie 7- Clauses du contrat subséquent, 2.1 Clauses et conditions uniformisées

SUPPRIMER: 2035 (2014-06-26), Conditions générales - besoins plus complexes de bien s'appliquent
au contrat et en font partie intégrante.

INSERER: 2035 (2014-09-25), Conditions générales - besoins plus complexes de bien s'appliquent
au contrat et en font partie intégrante.

5) Partie 7- Clauses du contrat subséquent, 3.1.4 Exigence en Matiére de Sécurité pour
entrepreneur Canadien:

SUPPRIMER: L’entrepreneur ou l'offrant doit respecter les dispositions
a) de la Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité et directive de sécurité
(s’il y a lieu), reproduite ci-joint a 'Annexe C;
b) du Manuel de la sécurité industrielle (derniére édition).

INSERER: L’entrepreneur ou I'offrant doit respecter les dispositions
a) de la Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité et directive de sécurité
(s’il'y a lieu), reproduite ci-joint a 'Annexe E;
b) du Manuel de la sécurité industrielle (derniére édition).

6) Part 7- Clauses du contrat subséquent 4.1 Durée du contrat:

SUPPRIMER: La période du contrat est 1 novembre 2014 au 31 Octobre 2015 inclusivement.
INSERER: La période du contrat est 1 janvier 2015 au 31 Octobre 2015 inclusivement.

7) Part 7- Clauses du contrat subséquent 10. Ordre de priorité des documents
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SUPPRIMER:
a) les articles de la convention;
b) les conditions générales 2035 (2014-06-26)
c) I'Annexe A Enoncé des travaux et
d) I'Annexe B Base de paiement
f) I'Annexe C Exigences en matiére d'assurance
g) I'Annexe D Les autorisations de taches signées (y compris toutes ses annexes,
le cas échéant),et
h) la soumission de I'entrepreneur du
INSERER:
a) les articles de la convention;
b) les conditions générales 2035 (2014-09-25)
c) I'Annexe A Enoncé des travaux et
d) I'Annexe B Base de paiement
f) I'Annexe C Exigences en matiére d'assurance
g) I'Annexe D Les autorisations de taches signées (y compris toutes ses annexes,
le cas échéant),et
h) I’Annexe E Liste de Vérification des exigences Relatives a la Sécurité (LVERS)
i) la soumission de 'entrepreneur du

8) Annexe B: Base De Paiement:

SUPPRIMER:
Période du contrat : 1% novembre 2014 au 31 octobre 2015

INSERER:

Période du contrat : 1% janvier 2015 au 31 octobre 2015

9) Annexes

INSERER : ’Annexe E Liste de Vérification des Exigences Relatives a la Sécurité (LVERS)

TOUS LES TERMES ET CONDITIONS RESTENT LES MEMES
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[ RECEIVED

Govarnment  Souvernersént Contract Mumber / Numéro du contrat
g 0 MAJ : !
' of Canada du Canadal M AY 1 5 2{]"! WAMOD-14C468 )
security Classification / Classification de séeurité
. | s ('fﬁ%

mesﬁﬁw (SRCL)

LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
PART A CONTRACT INFORMATION | PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE

1. Origf g D or Organization / 2. Branch or Direclorale / Direction générale ou Direction
ou org g al d'origine Natlonal Detence 17 Wing Winnipeg ]
B.a) & L Number / Numéro du conlral de spus-irai |.3 b} Name and Address of S 1 Nom et du sous-lraitant

NiA - | NiA
3 Bt Description of Work / Bréve description du ﬂavaﬂ C
Caretoking and mmnar mostenaniee of Spanger Lake taning faciity |

|5. &) Will the supplier require access to Contralled Goods? : [ v E Mo
Le fournisseur aura-t-il accés a'des mardianﬁuses conlrtiées? Non
5.8 b) Will the supplier require access to unclassified military leﬁhnluel dala subject othe provisions of the Technical Data Control
Reguiations?

Le foumisseur aura-1-l accés a des dcnnéﬁ techniques militaires non classifides qui son! assulmhes aux dispositions duw Raglemant
sur le conirdle des données techn

B. Indicate the type of access required / Indiquer le type d'accds requis
(5. 3) Will the supplier and Iis empioyees requine access o PROTECTED andfor CLASSIFIED information or assets? . D Yes
Le foumisseur ainsi que les employ®s auront-ils accds 4 des renseignements ou 4 des biens PROTEGES elou CLASSIFIES? Non
(Specify the leve! of access using the chan in Cuestion 7. ¢)
(Préciser le niveau d'accés en utilisant le tableau qui se trouve 2 la question 7. ¢)

No Yes
Hen Qui

6. b) Wil the supplier and ils employees (e.g. cleaners, malnlenance personnel) require access 1o restncled access areas? NO 2ccess o ._] Yes
PROTECTED and/for CLASSIFIED mFurmauon or assets is pcrmrﬂed Oui
Le ir et sos employés (p. 1-ils accés a des zones d'accés restreintes? L'accas
4 des ranselgnements ou 3 des blens 'PROTEGES etiou CLASSIFIES n est as autorisé.
5. ) Is this a commercial courier as delivery requirement with no overnighl storage? - No Yss
S'agit-il d'un contral de a0 ou de [ sans ge de nuit?

7. al Indicale the type of memann ihat tl’\e S ner will be required 1o access / Indiquer ie d'infermation a u-eHe Toumisseur 'JE\-"H avoir accas
Canada NATO/OTAN I | | Foraign | Etrangar | G

7. b) Release resirictions / Reslrictions relafives a la diffusion

Mo release restrictions | AllNATO countiies No reléase restrictions

Aucune resiriztion relative D | Tous les pays de 'OTAN Aucune restriction retalive’ D

a la diffusion g . 2 la diffusion

Not releasable D

A ne pas diffuser

Restricted to: / Limité & : [ I Restricted to: / Limilé a : D Restricted 1o; / Limité a : D
Specily country(ies): / Préciser le(s) pays ; Specify countryfies): / Préciser le(s) pays : Specify countryties): / Préciser le(s) pays.:

7. c} Level of infarmation / Niveau cr.rlmnauon

I

PROTECTED A :! .. § NATO UNCLASSIFIED [ PROTECTED A [ s i ey
PROTEGE A " iaw, ¢ - | NATONON CLASSIFIE 4or .| PROTEGE A : G e
PROTECTED B J ¥ IPNATO RESTRICTED " | PROTECTED B Lo,
| PROTEGE B . = _NATQ DIFFUSION RESTREINTE | | PROTEGE B | S |
PROTECTED C \:l .+« ) NATO CONFIDENTIAL “.'¢v| PROTEGTEDC . i bl e ®
PROTEGE C i NATO CONFIDENTIEL e ‘| PrOTEGEC : I . '
CONFIDENTIAL D 8 NATO SECRET CONFIDENTIAL T G L
CONFIDENTIEL e NATO SECRET i Fne § CONFIDENTIEL L_J|% ey K08
SECRET E] e COSMIC TOP SECRET .| SECRET = ol
SECRET i COSMIC TRES SECRET ;. -} SECRET L_Mgpble on
TOP SECRET D : T TR e e mERC TTOP SECRET Filis :
TRES SECRET. ’ iR m e M patew AT ] TRES SECRET L_J £
TOP SECRET (SIGINT) D Mok o &, 2 v | TOP SECRET (SIGINT) [ | .
TRES SECRET {SIGINT) S5 AT | TRES SECRET (SIGINT) L
THS/SCT 250-103{2004/12) J Security Claﬁﬂwmnctflaﬁiﬁnaﬁun de sécurité

UM CLag Canadd



-

. : o Numare du cont
'* Government  Gotivernamenit {Conyect Number 7 Numéro du contral

of Canada . du Canada i ) . -WAMO0-14C458
] Suc-u:lly Classification / Classificalion de whcunls -
# i 19} Pl‘ f\ S“

IPART A {comtinued) | PARTIE A (Suite,
8, Will the supglier require accass lo PROTECTED andlor CLASSIFIED COMSEC information or assets?
Le foutmisseur aura-l-i aceés a des rensoigrements ou & des bicns COMSEC désignés PROTEGES etou CLASSIFIES? ; ¥ | non Oui
If Yes, indicale the leviel of sensitivity. -
Dans l'atfirmative, indiquer le niveau de sensibilit

9. Wil the supplier require access to INFOSEC ion or assels? i - ’ / e | Yes
Le foumisseur aura-t-il accds & des fcﬂsolgncmml.s ou a des tm’ns INFOSEC dé nalure ex!ﬂ:mom:m dilicate? . . . l Mon Oul

Short Tille{s) of material / Titre{s) abrégé(s) du matérat © =
t Number / Numéro du document |

PART B - PERSONNEL {SUPPLIER) | PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR

10. &) Personnel secunity screening level required / Niveau de conirdle de l2 sécurilé du persannel requis

.RELIABILITY STATUS S CONFIDENTIAL SEC#IRE'I " D TOP SECRET:
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL 5 SECRET . TRES SECRET

Al D TOP SECRET-SIGINT -~ D NATO CONFIDENTIAL D NATQ SECRET D COSMIC TOF SECRET

TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

—7 ‘SITE ACCESS iita e
ACCES AUX EMPLACEMENTS

f_oedar comments:

NOTE: If mutipie levels ol’su-eemng are mnﬂﬂed a Security Classification Guide must be provided.
REMARQUE : Si curs niveaux de contrble de sécurité sont requis, un guide de dassrﬁcatrm dela sécun!u doil dirfe loumi
0. b) May unsr:teenved personnel be usad lor portions-of the work? .
Cu | | sans ire peut-l s voir confier des parties du uavaar-'
I Yes, will T be 74
Dans raffirmative, le personne! en question sera - eseoné?

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) | PARTIE C - '-fIESURE_S DE PROTECTION (FOURNISSEUR
INFORMATION [ ASSETS / RENSEIGNEMENTS / BIENS

T1. a) Will the supplier be requifed 10 réceive and staré PRDTECTF_EJ andlor GLASSIFIED information orassels on iis site or W No Yoz
premises? Non. Oui
Le foumisseur sera-t-il leny de recevoir et 7 P sur place de ig ou'des biens PROTEGES eliou
CLASSIFIES? . "

11. b) Will the supglier be required to safequard COMSEC information or assets? 3 Yes
La fournigsseur sera-1-il tenu de pmlégsr des renseigrements ou des biens CQMSEC? Oul

PRODUCTION .

11. 6} Wil Ihe produstion {mamdaciure, andior repair andior modfication) of PROTECTED aniior CLASSIFIED material or equipment Yes
occur at the suppbier's site or premises? ) N Lo E Oul
Lesi jons du [ i senvront-elies & la cti ication olfound on etfou fication) di matdfel FROTEGE
etlou CLASSIFIE? " - L i

WFGRMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA | SUPPORT RELATF A LA TECHNOLOGIE DE LINFORMATION (11 o

11, ) Wil the supplier be required to use its IT sy © inically process, firod ursluePRO‘IECfFDamrorcmSSIFﬂ:fJ [/l No [ Yes
information o data? ' ~ Non, Ot
Le !'wmlssuur sarad-i tonu d'utiliser ses pméns sy'sttms informatiques pour l.ran'ler produire ou sladu:r électfoniquement des. L]

. g s ou des donndes FROTEGES eflou cussmms-a /
1. e;walmmabesndrumcﬁnkmmmmempaersnmwmwmmmemmmmw Yes
1-on «fun lien dleclronique entre Je syste mtomml-uuewtmeioakﬂduaﬂnistmoudelagm Oul
gouw‘rmmenlﬂe? > Lo r .
TBS/SCT 350-103(2004/12) ' [Secun Thcation / Classification do Sbeunte. | '

L \J!u&u\i i ~ Canadd



I*I Geovernment Gmwmem Confraci Number / Numéro du contral }
of Canada cu Canada - . W4MOD-14C468
: © Security Classification / Classification de securilg

SR G

PART C - fcontinued)’/ PARTIE C -
Far users completing the form manually usa the summary char below lo indicate the category(ies) and level(s) of safeguarding required at the supplier's
site(s) or premises,

Les util qui li ie fi ire anuel doivent utiliser le tableau récapitulatif S-dessous pcn.l' indiguer, pour chaque catégofie, fes
niveaux de g requis aux i ions du fournisseur.

\; RL S ‘ . '3
For users completing the form online (\nadhe 7 the y chart is icafly p d by your resp 1o previous g1 :
Dans le cas des utilisateurs qui remplissent le formulaire en ligne (par | 1). les ré aux questions précédentes sont atiquement saisies

dans le tableau récapitulatif, ) . _ ; !
SUMMARY CHART | TABLEAU RECAPITULATIF

Catngeny PROTESTID LLAssFien ; T . | COMSEC
Catogenia | PROTEGE ‘CLASSIFE . X . E
» 2 i LT HATO CRATO NATO cosus - PROTECTED 348, Tom
a |18 [C | Cwmommg Sroar SecerT | AISTRETED | Cormmrl.  |-SACRNT Tor- o .PmoTEGE ‘ConFDenTi, | SPORAT SECRET
y f SECRCT . )
CreFmermEL Ters HATO HATO comuc |a |B [¢ |Cowmeme TRES ,
: SfoRtr | DIFFUSION | Covimofmel THis " SecaeT
RISTRESITE . Scomst
Prformancn | Anshis . ¢
[Borspicnemernts ) Bane
Pracuston '

12. a) Is the description of the work contained within this SRCL PROTECTED andior CLASSIFIED?
La.description du travail visé par la présente LVERS est-¢fle de nature PROTEGEE sUol CLASSIFIEE?

No Yes
Non Qui

If Yes, classify this form by mnotniag muop lnd bottom in the area entitled "So:urlty Glassificatior .
Dans 'affi classifiar lo p for an Indig V6 nitveau da sécum dans la case inﬁwléc
« Classification do sécurité » au haut ot au bas du formulaire.

Yes

12, b} wnl the documentation aniached to this SRCL be PROTECTED andior CLASSIFIED?
ala Cul

LvERs sera-tellc PROTEGEE ‘etiou CLASSIFIEE?

" If Yes, classiy this form by annotating tho'top and bottom in the area entitled “Security Classification” and Indicate wllh
attachments (.. SECRET with Attachments), )
Dans I'affirmative, classifior le p lalro en Indi la_niveau de sécurité dans la case intitulée
« Classlfication de sécurité » au haut et au bas du !orlml‘l-llre ot Indiquer qu'll y a des pidcos Jointos (p. ex. SECRET avec
des piéces Jjointes).
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Goversment
of Cangidia

A |

Gouvernemsnt
du Canada

Contract Number / Numéro du conira!
WAMOD- 14C468

S.ew_rity CL’a‘:.slﬁu‘-ﬂii)n ; ﬁl\n}s-'_,‘rlﬁcisﬁﬂ Qe sécurité
4 = ¥ g

PART D - AUTHORIZATION / PARTIED - AU‘I’OR}SAT!ON

3. Organization Project Autharity / Chargé de projel de l'organisme
Name (print) - Nom (en lettres moulées) Title - Titre Signature

DH waliin 17 WCE Centracts Officer

Telephone Mo. - N' de téléphone Facsimile No. - N" de pi E-mail address - A : courriel

204-228-9535 204-833-2622 dary.walling@forces.ge.ca

4.0rg i ity Autharity | Resp de la sécunlie de l'organisme
Name (print) - en M?m ulées) | Titke - Titre Signatufe

“Yippy Graham - CF MP &P HA - industrial Security / A
1 =1 = i {1 b
Telephone No. - N 2phone Uabsimngds - N de [Elécopieur ! E-mail address - Adresse courriel Date
el: 613-049-1035 | Fax: 613.940.1069 :
f15. Are there addy i y Classiicalion Guide) allached? Dw Yes
Des instructis B do classification de la sécurilé) sont-giles jomtes? Non Oui

16. Procurement Officer / Agent d'approvisionnement ]
Mame (print) - Nom (en letires moulées) Title - Titre Signature
[Telephone Mo, - N° de éléphone Facsimile Mo, - N” de 1&1é E-rmoll add, - Adresse courriol | Dae
7. Contracting Security Authority | Auterlé contractanic en mabére de sécurité -
Mame (print) - Nom (en lettres moulées) Title - Tilre | Signature

Suzaane ”Dphns Controc) Decurily Offica,
Teiophone No. - N de [éléphone | Facsimile No. - N" de ielécopieur | E-mail address - Adresse caumiel Date '

- - gy ¥ - "’
@3 -95Y9- 0258 | sw2asce.hopkins@pugse- | Vloy 2'9!' 40
+psge - Ca
TBS/SCT 350-103(2004/12) Secunity Classifs [ de steurite

Canada




